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CALHAS EVOLUTIVAS PARA DISTRIBUICAO PT

MONTAGEM EVOLUTIVA

1. Aplicar a primeira calha.

2. Aplicar a segunda calha encostando o calco da base.

3. Aplicar o Clip Adaptador (Ref.® 16971 ABR).

4. Finalizar a montagem (tampas, aparelhos e acessérios).

EFAPEL



CALHA PRE-PUNCIONADA
Fixar a calha & parede com parafusos nas marcas de puncionamento.

MONTAGEM DO ADAPTADOR MODULAR
V
«

A

¥

DESMONTAGEM DO ADAPTADOR MODULAR

ESQUEMA DE MONTAGEM DE ACESSORIOS

e

DERIVAGAO

. ANGULO INTERIOR VARIAVEL TOPO
ANGULO EXTERIOR

ANGULO PLANO CLIP ADAPTADOR

. EFAPEL




REF.° MEDIDAS EXTERIORES (MM) PROTEGAO CONTRA IMPACTOS MECANICOS EXTERNOS - IK
16010 CBR 75x50 08
16020 CBR 90x50 08
16030 CBR 155x50 08
16040 CBR 185x50 08
16050 CBR 90x65 08
16060 CBR 185x65 08
ACESSORIOS - 08

ESQUEMA DE MONTAGEM DE ACESSORIOS

REF.° 16011 ABR
16021 ABR
16031 ABR
16041 ABR
16051 ABR
16061 ABR

REF.° 16012 ABR
16022 ABR
16032 ABR
16042 ABR
16052 ABR
16062 ABR

REF. 16013 ABR
16023 ABR
16036 ABR
16043 ABR
16053 ABR
16063 ABR

REF.“ 16014 ABR
16024 ABR
16034 ABR
16044 ABR
16054 ABR
16064 ABR

REF.“ 16015 ABR
16025 ABR
16035 ABR
16045 ABR
16055 ABR
16065 ABR

REF. 16016 ABR
16026 ABR
16036 ABR
16046 ABR
16056 ABR
16066 ABR
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MONTAGEM DE APARELHAGEM

o~

Adaptador |Centro para|Adaptador | Adaptador | Adaptador | Adaptador | Adaptador Caixa Caixa Caixa
Modular | Adaptador Q45 Q45 Q45 Q45 Q45 Encastravel|  Semi- Encastravel
Q45 Modular | Tampas | Tampas Tampas Tampas Tampas encastravel para
Tampas Q45 L60/75 - L60 - L75 - L60 - L75 - Aparelhagem
L75-2 Tampas |2 Médulos |4 Médulos | 4 Médulos | 6 Médulos | 6 Médulos Tipo ltaliano
Médulos L75 -
2 Médulos
75x50
— — 10951 ABR — 10953 ABR —
90x50
10950 ABR | 10959 ABR — 10952 ABR 10954 ABR | 10984 ABR| 10985 ABR| 10971 ABR
155x50
— — 10951 ABR — 10953 ABR —
10986 ABR
185x50
90x65
1 2 ABR
‘:l 10950 ABR | 10959 ABR — (()]93 ) 10954 ABR | 10984 ABR| 10985 ABR| 10971 ABR
un
185x65

NOTAS:
B No caso de instalagdo de condutores, estes terdo de ser colocados a uma altura do chéo néo inferior a 15mm.

B No caso de montagem de tomadas telefénicas, a sua aresta inferior deve estar a uma altura, relativamente ao chéo,

EFAPEL



NORMA EN 50085-2-1

SECGAO 6 CLASSIFICAQAO SERIENEE CI»JQII;?-QSBS\II&.gTWAS PARA
6.2 Resisténcia ao choque para instalacéo e aplicacéo 5]
6.3 Temperatura minima de stock e transporte -45°C
6.3 Temperatura minima de instalac@o e utilizagéo -25°C
6.3 Temperatura méxima de utilizagéo 60°C
6.4 Resisténcia de propagacéo da chama Néo propagador de chama
6.5 Continuidade elétrica Sem continuidade elétrica
6.6 Caracteristicas de isolacéo elétrica Com isolamento elétrico
6.7 Grau de protecdo dado pelo invélucro P44
6.8 Protecé@o contra substéncias corrosivas ou poluentes Com média protecéo no exterior e no inferior
6.9 Sistema de acesso a retencdo da tampa Atampa s p?;f:ni;g:lerm com uma
6.10 Separacéo de protecdo elétrica Com separagdo de protegdo elétrica (diviséria)
6.101 Posi¢des de instalag@o previstas Saliente, fixa & parede ou ao teto
Prevencéo no contacto, entre liquidos e condutores isolados
6.102 e partes ativas, no caso de calhas com montagem em Néo declarado
posicdo de rodapé em chdo molhado.
6.103 Tipo 3 (Instalagdo)
Ensaio de fio incandescente 1000°C
Tensdo Nominal Declarada 1000V~

RoHSV

RoHS - Todas as Calhas e respetivos Acessérios EFAPEL satisfazem as especificacées da Diretiva RoHS 2011/65/UE que
restringe a utilizacéo de substancias ou preparagdes perigosas, contendo chumbo, mercurio, cddmio, crémio hexavalente,
polibromado (PBB) e/ou éter de difenilo polibromado (PBDE).

A EFAPEL reserva o direito de modificar este documento ou os produtos nele contidos sem aviso prévio. Em caso de duvida, contacte a EFAPEL.

EFAPEL



CANALES EVOLUTIVOS PARA DISTRIBUCION ES

MONTAJE EVOLUTIVO

1. Instalar el primer canal.

2. Instalar el segundo canal juntando los bordes de ambos costados.

3. Aplicar el Clip Adaptador (Ref. 16971 ABR).

4. Finalizar el montaje (tapas, aparallaje y accesorios).

; EFAPEL



CANAL PRE AGUJEREADO
Atornillar el canal a la pared con tornillos em las marcas agujereadas.

MONTAJE DEL ADAPTADOR MODULAR
V
«

A

>

¥

DESMONTAJE DEL ADAPTADOR MODULAR

ESQUEMA DE MONTAJE DE ACCESORIOS

e

DERIVACION

ANGULO INTERIOR TOPE

. ANGULO EXTERIOR
ANGULO PLANO CLIP ADAPTADOR
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REF.° MEDIDAS EXTERIORES (MM) PROTECCION CONTRA IMPACTOS MECANICOS EXTERNOS - IK
16010 CBR 75x50 08
16020 CBR 90x50 08
16030 CBR 155x50 08
16040 CBR 185x50 08
16050 CBR 90x65 08
16060 CBR 185x65 08
ACESSORIOS - 08

ESQUEMA DE MONTAJE DE ACCESORIOS

REF.° 16011 ABR
16021 ABR
16031 ABR
16041 ABR
16051 ABR
16061 ABR

REF.° 16012 ABR
16022 ABR
16032 ABR
16042 ABR
16052 ABR
16062 ABR

REF.% 16013 ABR
16023 ABR
16036 ABR
16043 ABR
16053 ABR
16063 ABR

REF.“ 16014 ABR
16024 ABR
16034 ABR
16044 ABR
16054 ABR
16064 ABR

REF.“ 16015 ABR
16025 ABR
16035 ABR
16045 ABR
16055 ABR
16065 ABR

REF. 16016 ABR
16026 ABR
16036 ABR
16046 ABR
16056 ABR
16066 ABR

EFAPEL



MONTAJE DE MECANISMOS

Adaptador |Centro para|Adaptador | Adaptador | Adaptador | Adaptador | Adaptador Caixa Caixa Caixa
Modular | Adaptador Q45 Q45 Q45 Q45 Q45 Encastravel|  Semi- Encastravel
Q45 Modular | Tampas | Tampas Tampas Tampas Tampas encastravel para
Tampas Q45 L60/75 - L60 - L75 - L60 - L75 - Aparelhagem
L75-2 Tampas |2 Médulos |4 Médulos| 4 Médulos | 6 Médulos | 6 Médulos Tipo ltaliano
Médulos L75 -
2 Médulos
75x50
— — 10951 ABR — 10953 ABR —
90x50
10950 ABR | 10959 ABR — 10952 ABR 10954 ABR | 10984 ABR| 10985 ABR| 10971 ABR
155x50
— — 10951 ABR — 10953 ABR —
10986 ABR
185x50
90x65
1 2 ABR
|:| 10950 ABR | 10959 ABR — (()]92 ) 10954 ABR | 10984 ABR| 10985 ABR| 10971 ABR
un
185x65

NOTAS:

B En el caso de instalacién de conductores, estos canales deben situarse a una altura no inferior a 15mm del suelo.

B En lo que se refiere a la instalaciéon de las tomas telefénicas, la parte inferior del canal debe estar a 8mm como minimo

del suelo.

EFAPEL



NORMA EN 50085-2-1

2 2 SERIE 16 - CANALES EVOLUTIVOS PARA
SECCION 6 CLASIFICACION DISTRIBUCION
6.2 Resistencia al impacto durante la instalacién y uso 5]
6.3 Temperatura minima de transporte y almacenamiento -45°C
6.3 Temperatura minima de instalacién y de uso -25°C
6.3 Temperatura méxima de utilizacién 60°C
6.4 Resistencia a la propagacién de la llama No propagador de la llama
6.5 Continuidad eléctrica Sin continuidade eléctrica
6.6 Caracterfsticas de aislacién eléctrica Con aislamiento eléctrico
6.7 Grado de proteccién dado por envoltura IP44
6.8 Proteccién contra sustancias corrosivas o poluentes Medianamente proi?r?;:s;ren el exterior y en el
. ., La tapa sélo puede ser abierta con una
6.9 Sistema de acesso y retencién de la tapa h )
erramienta
6.10 Separacién y proteccién eléctrica Con seporodore§ cle profeccién eléctrica
(divisiones)
6.101 Posiciones de instalacién previstas Montaje superficial en paredes o en techos
Prevencién del contacto entre liquidos y conductores aislados
6.102 y partes activas para el caso de canales montados en zécalos No declarado
o en el suelo humedecido con productos quimicos.
6.103 Tipo 3 (Instalacién)
Ensayo de hilo incandescente 1000°C
Tensién Nominal 1000V~

RoHSV

RoHS - Todos los Canales y sus respectivos Accesorios fabricados por EFAPEL satisfacen las especificaciones de la Directiva
RoHS 2011/65/UE que restringe la utilizacién de substancias o compuestos peligrosos como el plomo, mercurio, cadmio,

cromo hexavalente, polibromuros (PBB) o éteres de polibromodifenil (PBDE).

EFAPEL se reserva el derecho de modificar este d

ito o los prod contenid

péngase en contacto con EFAPEL.

12

en él sin previo aviso. En caso de dudas, por favor

EFAPEL



DISTRIBUTION MODULAR CABLE TRUNKINGS

MONTAGEM EVOLUTIVA
1. Install the first trunking.

2. Fix the second trunking by joining the edges of both bases.

3. Apply the Adapter Clip (Ref. 16971 ABR).

EFAPEL



PRE-PUNCHED TRUNKING
Fix the trunking to the wall using screws in the punched holes.

MODULAR COVER ADAPTER ASSEMBLY
@ ’i
@ ‘

A

¥

MODULAR COVER ADAPTER DISASSEMBLY

ASSEMBLY DIAGRAM ACCESSOIRES

e

DERIVATION

INSIDE ANGLE TOP

OUTSIDE ANGLE
PLANE ANGLE ADAPTER CLIP

y EFAPEL




REF. OUTSIDE DIMENSIONS (MM) PROTECTION AGAINST THE MECHANICAL SHOCKS - IK
16010 CBR 75x50 08
16020 CBR 90x50 08
16030 CBR 155x50 08
16040 CBR 185x50 08
16050 CBR 90x65 08
16060 CBR 185x65 08
ACCESSORIES - 08

ASSEMBLY DIAGRAM ACCESSORIES

REF. 16011 ABR
16021 ABR
16031 ABR
16041 ABR
16051 ABR
16061 ABR

REF. 16012 ABR
16022 ABR
16032 ABR
16042 ABR
16052 ABR
16062 ABR

REF. 16013 ABR
16023 ABR
16036 ABR
16043 ABR
16053 ABR
16063 ABR

REF. 16014 ABR
16024 ABR
16034 ABR
16044 ABR
16054 ABR
16064 ABR

REF. 16015 ABR
16025 ABR
16035 ABR
16045 ABR
16055 ABR
16065 ABR

REF. 16016 ABR
16026 ABR
16036 ABR
16046 ABR
16056 ABR
16066 ABR

EFAPEL



MOUNTING FLUSH MOUNTING SERIES

Adaptador |Centro para|Adaptador | Adaptador | Adaptador | Adaptador | Adaptador Caixa Caixa Caixa
Modular | Adaptador Q45 Q45 Q45 Q45 Q45 Encastravel|  Semi- Encastravel
Q45 Modular | Tampas | Tampas Tampas Tampas Tampas encastravel para
Tampas Q45 L60/75 - L60 - L75 - L60 - L75 - Aparelhagem
L75-2 Tampas |2 Médulos |4 Médulos | 4 Médulos | 6 Médulos | 6 Médulos Tipo ltaliano
Médulos L75 -
2 Médulos
75x50
— — 10951 ABR — 10953 ABR —
90x50
10950 ABR | 10959 ABR — 10952 ABR 10954 ABR | 10984 ABR| 10985 ABR| 10971 ABR
155x50
— — 10951 ABR — 10953 ABR —
10986 ABR
185x50
90x65
1 2 ABR
‘:l 10950 ABR | 10959 ABR — (()]93 ) 10954 ABR | 10984 ABR| 10985 ABR| 10971 ABR
un
185x65

NOTES:
B |n case of installation of energy cables, these will have to be placed at a height greater than 15mm from the ground.

B As regards the installation of telephone sockets, their lowest height should be 8mm from the ground at least.

i EFAPEL



EN 50085-2-1 STANDARD

SECTION 6 CLASSIFICATION 16 SERIES - DIST-II-?:‘?JL:\;I':(IONNGI;I\ODULAR CABLE
6.2 Resistance to impact for installation and application 5]
6.3 Minimum storage and transport temperature -45°C
6.3 Minimum installation and application temperature -25°C
6.3 Maximum application temperature 60°C
6.4 Resistance to flame propagation Non-flame propagating
6.5 Electrical continuity Without electrical continuity
6.6 Electrical insulation characteristic With electrical insulation
6.7 Protection degree provided by enclosure IP44
6.8 Protection against corrosive or polluting substances With medium protection outside and inside
6.9 Access system and retention of the cover The cover can only be removed with a tool
6.10 Electrical protective separation With electrical protective partition (divider)
6.101 Intended installation positions Surface mounted ﬁ::ﬁi:; the wall or on the
Prevention of contact between liquids and insulated
6.102 conductors and live parts in case of mounted in a skirting Not declared
position and on wet floor.
6.103 Type 3 (Installation)
Glow wire test 1000°C
Rated Voltage 1000V~

RoHSV

RoHS - All the Cable Trunkings and the respective Accessories manufactured by EFAPEL fulfil the specifications of the RoHS
2011/65/UE Directive that restricts the use of certain hazardous substances like lead, mercury, cadmium, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls (PBB) and polybrominated diphenyl ether (PBDE).

EFAPEL reserves the right to amend this document or the products contained in it without notice. If in doubt please contact EFAPEL.

EFAPEL




GOULOTTES EVOLUTIVES POUR DISTRIBUTION FR

MONTAGEM EVOLUTIVA

1. Appliquer la premiére goulotte.

2. Appliquer la deuxiéme goulotte en ajustant la cale de la base.

3. Appliquer le Clip Adaptateur (Réf. 16971 ABR).

o EFAPEL



GOULOTTE PRE-PERFOREE
Fixer la goulotte au mur au moyen de vis dans les marques perforées.

MONTAGE DE LA ADAPTATEUR MODULAIRE
. 308
Ao

¥

DEMONTAGE DE LA ADAPTATEUR MODULAIRE

/Q

SCHEMA DE MONTAGE DE ACCESSOIRES

—

A

JOINT

DERIVATION

, ANGLE INTERIEUR BOUT
ANGLE EXTERIEUR

ANGLE PLAT CLIP ADAPATEUR

EFAPEL i




PROTECTION CONTRE LES CHOCS MECANIQUES EXTERNES - IK

REF. DIMENSIONS EXTERIEURES (MM)
16010 CBR 75x50 08
16020 CBR 90x50 08
16030 CBR 155x50 08
16040 CBR 185x50 08
16050 CBR 90x65 08
16060 CBR 185x65 08
ACCESSOIRES - 08
SCHEMA DE MONTAGE DE ACCESSOIRES
REF. 16011 ABR REF. 16012 ABR REE. 16013 ABR
16021 ABR 16022 ABR 16023 ABR
16031 ABR 16032 ABR 16036 ABR
16041 ABR 16042 ABR 16043 ABR
16051 ABR 16052 ABR 16053 ABR
16061 ABR 16062 ABR 16063 ABR

REF. 16014 ABR

16024 ABR
16034 ABR
16044 ABR
16054 ABR
16064 ABR

REF. 16015 ABR
16025 ABR
16035 ABR
16045 ABR
16055 ABR
16065 ABR

REF.

16016 ABR
16026 ABR
16036 ABR
16046 ABR
16056 ABR
16066 ABR
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MOUNTING FLUSH MOUNTING SERIES

Adaptador |Centro para|Adaptador | Adaptador | Adaptador | Adaptador | Adaptador Caixa Caixa Caixa
Modular | Adaptador Q45 Q45 Q45 Q45 Q45 Encastravel|  Semi- Encastravel
Q45 Modular | Tampas | Tampas Tampas Tampas Tampas encastravel para
Tampas Q45 L60/75 - L60 - L75 - L60 - L75 - Aparelhagem
L75-2 Tampas |2 Médulos |4 Médulos | 4 Médulos | 6 Médulos | 6 Médulos Tipo ltaliano
Médulos L75 -
2 Médulos
75x50
— — 10951 ABR — 10953 ABR —
90x50
10950 ABR | 10959 ABR — 10952 ABR 10954 ABR | 10984 ABR| 10985 ABR| 10971 ABR
155x50
— — 10951 ABR — 10953 ABR —
10986 ABR
185x50
90x65
1 2 ABR
‘:l 10950 ABR | 10959 ABR — (()]93 ) 10954 ABR | 10984 ABR| 10985 ABR| 10971 ABR
un
185x65

NOTES:

B S'il s'agit d'installation de conducteurs, ils devront étre placés au moins & 15mm du sol.

B Lors du montage de prises de téléphone, le cété inferieur de celles-ci doit se trouver & une distance supérieur & 8mm
du sol.

EFAPEL
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NORME EN 50085-2-1

SERIE 16 - GOULOTTES EVOLUTIVES POUR
SECTION 6 CLASSIFICATION DISTRIBUTION

6.2 Résistance aux chocs pendant I'installation et I'usage 5]

6.3 Température minimale de stockage et de transport -45°C

6.3 Température minimale d’installation et d’usage -25°C

6.3 Température maximale d'usage 60°C

6.4 Résistance & la propagation de la flamme Non propagation de la flamme

6.5 Continuité électrique Sans continuité électrique

6.6 Caractéristiques d'isolation électrique Avec isolation électrique

6.7 Degré de protection de I'enveloppe P44

. . Avec protection moyenne & |'extérieur et
6.8 Protection contre les substances corrosives ou polluantes Vintori
intérieur

6.9 Mode d’ouverture Le couvercle peut étre enléve avec un outil

6.10 Séparation de profection électrique Avec sepurahon,de protection électrique
(séparateur)
6.101 Conditions d'installation Saillie fixé au mur ou au plafond
Prévention de contact entre les liquides, les conducteurs
6.102 isolés et les parties sous tension, dans le cas de goulottes Non déclarée
de plinthe en plancher humide.
6.103 Type 3 (Installation)
Test au fil incandescent 1000°C
Tension Nominale Assignée 1000V~

RoHSV

RoHS - Toutes les Goulottes et respectifs Accessoires EFAPEL sont conformes avec la Directive RoHS 2011/65/UE qui
restricte |'utilisation de certain substances dangereuses comme le plomb, le mercure, le cadmium, le chrome hexavalent, les

polybromobiphényles (PBB) et les polibromodiphényléthers (PBDE).

EFAPEL se réserve le droit de modifier ce document ou les produits ci-inclus sans préavis. En cas de doute, veuillez contacter EFAPEL.

22
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MODULARES KABELVERTEILUNGSSYSTEM DE

MODULARE MONTAGE

1. Ersten Kabelkanal einbauen.

2. Zweiten Kabelkanal einbauen, Bodenkeil einbringen..

3. Clip-Adapter einbauen (Ref.-Nr. 16971 ABR).

4. Einbau fertigstellen (Abdeckungen, Geréte und Zubehér).

EFAPEL .



VORGESTANZTER KANAL
Kanal mit Schrauben an den Stanzmarkierungen an der Wand befestigen.

DEMONTAGE VON MODULARER ADAPTER

/Q»

EINBAUPLAN FUR ZUBEHOR

—

VERBINDUNG

VERTEILER

WINKEL INNEN KOPFTEIL

WINKEL AUBEN
WINKEL FLACH CLIP-ADAPTER

y EFAPEL




REF.-NR. AUBENMABE (MM) SCHUTZ GEGEN MECHANISCHE EINWIRKUNG VON AUSSEN IK
16010 CBR 75x50 08
16020 CBR 90x50 08
16030 CBR 155x50 08
16040 CBR 185x50 08
16050 CBR 90x65 08
16060 CBR 185x65 08
ZUBEHOR - 08
EINBAUPLAN FUR ZUBEHOR

REF.-NR. 16011 ABR REF.-NR. 16012 ABR REF.-NR. 16013 ABR

16021 ABR 16022 ABR 16023 ABR

16031 ABR 16032 ABR 16036 ABR

16041 ABR 16042 ABR 16043 ABR

16051 ABR 16052 ABR 16053 ABR

16061 ABR 16062 ABR 16063 ABR

REF.-NR. 16014 ABR
16024 ABR
16034 ABR
16044 ABR
16054 ABR
16064 ABR

REF.-NR. 16015 ABR REF.-NR. 16016 ABR
16025 ABR 16026 ABR
16035 ABR 16036 ABR
16045 ABR 16046 ABR
16055 ABR 16056 ABR
16065 ABR 16066 ABR

EFAPEL
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GERATEMONTAGE

Adaptador |Centro para|Adaptador | Adaptador | Adaptador | Adaptador | Adaptador Caixa Caixa Caixa
Modular | Adaptador Q45 Q45 Q45 Q45 Q45 Encastravel|  Semi- Encastravel
Q45 Modular | Tampas | Tampas Tampas Tampas Tampas encastravel para
Tampas Q45 L60/75 - L60 - L75 - L60 - L75 - Aparelhagem
L75-2 Tampas |2 Médulos |4 Médulos | 4 Médulos | 6 Médulos | 6 Médulos Tipo ltaliano
Médulos L75 -
2 Médulos
75x50
— — 10951 ABR — 10953 ABR —
90x50
10950 ABR | 10959 ABR — 10952 ABR 10954 ABR | 10984 ABR| 10985 ABR| 10971 ABR
155x50
— — 10951 ABR — 10953 ABR —
10986 ABR
185x50
90x65
1 2 ABR
‘:l 10950 ABR | 10959 ABR — (()]93 ) 10954 ABR | 10984 ABR| 10985 ABR| 10971 ABR
un
185x65

NOTAS:
B En el caso de instalacién de conductores, estos canales deben situarse a una altura no inferior a 15mm del suelo.

B En lo que se refiere a la instalacion de las tomas telefénicas, la parte inferior del canal debe estar a 8mm como minimo
del suelo.

2 EFAPEL



NORM EN 50085-2-1

SEKTION 6 KLASSIFIKATION M?(R:Iéll-.{RIEEII;II'EEI.:.léJI:IAGASOSIg;"II:EAA:ES
6.2 Prifung zur Stoffestigkeit bei Einbau und Anwendung 5J
6.3 Mindesttemperatur fir lager und transport -45°C
6.3 Mindesttemperatur for installation und nutzung -25°C
6.3 Héchsttemperatur for nutzung 60°C
6.4 Flammenweiterleitung Keine flammenweiterleitung
6.5 Elektrische Kontinuitét Keine elekirische Kontinuitét
6.6 Elekirische Isolierung Mit elektrischer Isolierung
6.7 Durch Gehduse sichergestellte Schutzklasse IP44
6.8 Schutz gegen korrodierende Substanzen oder Schadstoffe Mit mittlerem Schutz, innen und auen
6.9 Zugangsmdglichkeit der Abdeckungszuhaltung Die Abdeckung kcnr‘lvzrc;'enr:if Werlzeug entfernt
6.10 Separierung elekirischer Leiter Mit Separierung elekirischer Leiter (Unterteilung)
6.101 Vorgesehene Einbaupositionen Aufputz, fest an Wand oder Decke
Verhinderung des Kontakts zwischen Flussigkeiten und
6.102 isolierten Leitern und unter Strom stehenden Teilen in als Nicht erklért
Bodenleisten montierten Kabelkandlen bei nassem Boden.
6.103 Typ 3 (Installation)
Glohdrahtprifung 1000°C
Angegebene Nennspannung 1000V~

RoHSV

RoHS - Sémtliche EFAPEL Kabelkandle und Zubehér entsprechen der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, die Benutzung von
gefahrlichen Substanzen oder Zubereitungen einschrénkt, die Blei, Quecksilber, Kadmium, hexavalentes Chrom, polybromierte

Verbindungen (PBB) und/oder polybromierte Diphenylether (PBDE) enthalten.

EFAPEL behélt sich das Recht vor, dieses Dokument oder die darin enthaltenen Produkte ohne vorherige Ankindigung zu éndern. Im Zweifelsfall kontaktieren

Sie bitte EFAPEL.

EFAPEL
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MOAYJIbHbIE KABEJIbHbIE KAHAIbI RU

CXEMbl MOHTAXA

1. YcraHoBwWTe NepBhblii KaHan.

2. 3aduKcupyiiTe BTOPOW KaHar, COeIMHsAS OCHOBbI ABYX KaHaroB.

3. BcTtaBbTe cneyunanbHbIi COEAUHUTENb AN OCHOB MeXay cekumsimu kabenbHoro kaHana (Kog 16971 ABR)

2 EFAPEL



KOPOB C PASMETKOM 4111 OTBEPCTUN
Mpn noMoLLym BUHTOB 3adomKcupyiiTe kabenbHbI kaHan Ha CTeHe COrnmacHo pasmeTke.

MOHTAX MOAYJIbHOIO CYNMNOPTA
V
«

A

¥

OEMOHTAX MOAYJIbHOIO CYIMMOPTA

OEMOHTAX MOAYJIbHOIO CYIMIMOPTA

=

NEPEFOPOOKA

. BHYTPEHHUM yron SAMNYLWKA
BHELUHWIA Yron

nnockun yron CNELNANBbHbLIN COEAVHUTENb AN OCHOB

EFAPEL .




Koa BHELUHUE PASMEPbI CTEMEHb 3ALMUTbI OT MEXAHUYECKUX BO3OENCTBUM - IK
16010 CBR 75x50 08
16020 CBR 90x50 08
16030 CBR 155x50 08
16040 CBR 185x50 08
16050 CBR 90x65 08
16060 CBR 185x65 08
AKCECCYAPbI - 08

CXEMbl MOHTAXA AKCECCYAPOB

KOO 16011 ABR
16021 ABR
16031 ABR
16041 ABR
16051 ABR
16061 ABR

KO 16012 ABR
16022 ABR
16032 ABR
16042 ABR
16052 ABR
16062 ABR

KOA 16013 ABR
16023 ABR
16036 ABR
16043 ABR
16053 ABR
16063 ABR

KOoA 16014 ABR
16024 ABR
16034 ABR
16044 ABR
16054 ABR
16064 ABR

KO[L 16015 ABR
16025 ABR
16035 ABR
16045 ABR
16055 ABR
16065 ABR

KO[L 16016 ABR
16026 ABR
16036 ABR
16046 ABR
16056 ABR
16066 ABR
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CBOPKA MEXAHU3MOB

Adaptador |Centro para| Adaptador | Adaptador | Adaptador | Adaptador | Adaptador | Cynnopt |Monyyronnetsiii| Cynnopt Ans
Modular | Adaptador Q45 Q45 Q45 Q45 Q45 cynnopt MeXaH13MoB
Q45 Modular Tampas | Tampas Tampas Tampas Tampas amepukaHcKoro/|
Tampas Q45 L60/75 - L60 - L75 - L60 - L75 - UTanbsHCKOTO
L75-2 Tampas |2 Médulos |4 Médulos | 4 Médulos | 6 Moédulos | 6 Mddulos MnoB
Modulos L75 -
2 Médulos
75x50
— — 10951 ABR — 10953 ABR —
90x50
10950 ABR | 10959 ABR — 10952 ABR — 10954 ABR | 10984 ABR| 10985 ABR| 10971 ABR
155x50
— — 10951 ABR — 10953 ABR —
10986 ABR
185x50
90x65
1 2 ABR
‘:l 10950 ABR | 10959 ABR — ??g ) — 10954 ABR | 10984 ABR| 10985 ABR| 10971 ABR
un
185x65

BHUMAHUE!:

m B crny4yae yCTaHOBKM CUITOBbIX kabenew, oHn AOJDKHbI ObITb pasmMelLleHbl Ha BbiCOTe 6onee 15 mm ot NOBEPXHOCTU.

u TeJ'IerOHHbIe PO3ETKN OOIMKHbI ObITb YCTaHOBIEeHbl Ha pacCTOAHUN MUHUMYM 8 MM oT NMOBEPXHOCTN.

EFAPEL
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CTAHOAPT EN 50085-2-1

CEPUA 10 - MOAOYNbHbIE KABEJIbHbIE
PA3[EN 6 KNACCUDPUKALINA KAHAIBI
6.2 ConpoTuBneHne MexaHN4eCckM Harpyskam 5J
6.3 MuH1ManbHas TemMnepaTtypa XpaHeHusi 1 -45°C
TPaHCNoOpPTUPOBKM
6.3 MuHuManbHas Temnepatypa npu ycTaHoBKe 1 225G
aKcnnyatauum

6.3 MakcumanbHas Temnepartypa npu akcnnyaraumm 60°C

6.4 YCTONYMBOCTb K pacnpoCTpaHeHUo ropeHns He pacnpoctpaHsiet

6.5 OnekTponpoBOAHOCTb He npoBogut

6.6 OnekTpuyeckas nsonaums Wsonupyet

6.7 CTeneHb nbine- 1 BnarosaluTbl P44

6.8 3alyTa NpoTUB KOPPO3WK U 3arps3HEHN CpepHuii ypoBeHb 3aLLWTbl CHAPYXXW 1 BHYTPU

CHSITVE KpbILUKX BO3MOXHO TOMBbKO Npu
6.9 [locTyn BHYTPb KOpPo6a 1 CHATME KPbILLKU
NOMOLLM MHCTPYMEHTa

6.10 PaspeneHue anekTpuyecknx ceten Mpv nomoLLM BHYTPEHHEN Neperopoakn

6.101 BapwvaHTbl ycTaHoBKM HaknagHow MoHTaX Ha CTeHe WU/unun NoTornke
Cryyamn KOHTaKTa XUAKOCTU U U30SIMPOBaHHbIX XUI
6.102 kabens B kabenbHbIX NIVHTYCAxX NpU BNAXHON He 3adukcnposaHsbl
obpaboTke nona.
6.103 Tun 3 (YcTaHoBka)
TecT packaneHHON NPOBOSIKON 1000°C
HomuHanbHoe HanpspkeHne 1000V~

RoHSV

RoHS - Bce kabenbHble kopoba u akceccyapbl K HAM, Npou3BoauMble komnanuelrr EFAPEL, nonHOCTbIO COOTBECTBYOT
TpeboBaHusam [Oupektvebl ROHS 2011/65/UE, koTopasi orpaHM4MBaEeT MCMOMb30BaHWE psifa OMacHbIX BELeCTB, Takux
KaK CBWHeL, pPTyTb, KaAMWN, LUECTMBANEHTHbIA XpoM, nonubpomupoBaHHble 6udennnsl (MBIM) n nonubpommpoBaHHbIE
andennandupsbl (MBA).

Komnanusa EFAPEL ocTtaBnsieT 3a co6oit npaBo Tb O i DOKyY T unm on MM npoaykThl 6e3 npeaynpexaeHus. Ecnu y Bac
NOSIBUMUCL COMHEHUS!, CBSXKMTECH C HaMW.
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